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Stadtverordnetenvorsteherin Christa Gabriel

an den Ausschuss fiir Schule, Kultur und Stadtepart- 30 August 2016
nerschaften und

an den Ausschuss fir Soziales, Gesundheit, Integra-
tion, Kinder und Familie

.2016 Jahr der Stadtepartnerschaften - Year of Twinning“
Sicherung und Entwicklung der gehobenen Potentiale;

hier: v
Schlussbericht: ,YOUTH WORK - Access For All” 18.04.16 - 25.04.16
(SV 16-V-51-0031)

Hintergrinde: Die Landeshauptstadt Wiesbaden, Amt fur Soziale Arbeit WI&YOU (im Fol-
genden WI&YOU genannt) hat zum Fachkréaftetreffen ,YOUTH WORK - Access For All*
Partner aus Europa und Israel eingeladen, die zum Kreise der Wiesbadener Stadtepartner
gehoren bzw. die in den vergangenen Jahren in Kooperation mit Wiesbadener Tragern/Insti-
tutionen im Bereich internationaler Jugendarbeit standen. Das Treffen fand vom 18. - 25.
April 2016 in Wiesbaden statt. ‘

»2016 soll in Wiesbaden das Jahr der Stédtepartnerschaften werden“ (Pressemitteilung
»2016 wird das Jahr der Stadtepartnerschaften”, Landeshauptstadt Wiesbaden, 18.03.2015),
erklarte Oberblrgermeister Sven Gerich. Am Dienstag, 17. Mérz 2015, wurde dem Aus-
schuss fir Vlkerverstéandigung, Birgerbeteiligung und integration in éffentlicher Sitzung der
Sachstandsbericht des Magistrats dazu vorgestelit.

Im Rahmen des ,Jahres der Stadtepartnerschaft” hat das Amt fir Soziale Arbeit Wiesbaden
WI&YOU ein Fachkréftetreffen durchgefiihrt. Hierzu wurden Fachkrafte, Freiwillige, Initiato-
ren und Projektverantwortliche aus dem Bereich Jugend nach Wiesbaden eingeladen.

Folgende internationale Trager nahmen am Fachkréftetreffen teil:

Konradinerallee 11

65189 Wiesbaden

Telefon: 0611 31-2170/ 2169
Telefax: 0611 31-3950

E-Mail: Dezernat.l|@wiesbaden.de
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Partner organizations

No | City/ Country

1 Wroclaw / Po- NGO: Miedzynarodowe Centrum Spotkan Miodziezy (,international
land Youth Meetings Center")

2 Istanbul / NGO: ,Shortwave Youth Center”
Turkey

3 Nillfer / City council Niltfer in the region Bursa, the partner region of the
Turkey State ,Hesse”

4 Kfar Sava / The Office of International Academic Relations at Beit Berl College
Israel

5 Kfar Sava / Youth parliament / municipality Kfar Sava
Israel

6 Ljubljana / Community center , Young Dragons*
Slowenia

7 San Sebastian/ | Youth department San Sebastian-Donostia
Spain

8 San Sebastian/ | NGO: ,Kaebnai*
Spain

9 Bilbao / Spain Basque youth parliament

10 | Glarus / Switzer- | Community Glarus (children and youth exchanges)
land ‘

11 | Terrasson/ Partnership club Terrasson-Bierstadt and city council Terrasson
France

12 | Elbasan, Tirana | NGO: ,CNELL"
/ Albania

13 | Glarus/ Schweiz | Gemeinde Glarus

Inhaltliche Schwerpunkte:

Unter anderem wurde beim Fachkréftetreffen ein Blick auf die Bedeutung von Stadtepartner-
schaftsbeziehungen gelegt, insbesondere auf Aktivitdten im Jugendbereich. Weiter wurden

Schnittstellen mit den beteiligten Partnern ausgearbeitet und mégliche Zusammenarbeiten in

der Zukunft abgeklart.

WI&YOU méchte insbesondere den jungen Menschen in Wiesbaden die Teilnahme an inter-
nationalen Projekten ermdglichen, welche erschwerten Zugang zu diesen haben. Im Wies-
badener Netzwerk ,Wiesbaden WeltWeit* wird von der Zielgruppe ,Kinder und Jugendliche
mit herkunftsbedingter Bildungsbenachteiligung” gesprochen. In Wiesbaden mdchte
WI&YOU mit seiner Arbeit Kinder und Jugendliche, die in unterschiedlichster Form benach-
teiligt sind, erreichen.

Darunter sind z.B. junge Menschen...

- mit herkunftsbedingter Bildungsbenachteiligung,

- mit Zuwanderungsgeschichte,

- aus Familien, welche Transferleistungen erhalten,

- mit wenig Unterstutzung aus dem Elternhaus,

- vorzeitige Schulabgénger.
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Im Folgenden wird von ,jungen Menschen®, ,Jugendlichen” oder ,Kindern“ gesprochen,
wenn o0.g. Zielgruppe gemeint ist.

In den vergangenen Jahren ist deutlich geworden, dass auch internationale Partner (direkte
Partner von WI&YOU oder auch Partner von freien Trégern in Wiesbaden) im internationalen
Jugendbereich vermehrt mit der Zielgruppe Jugendliche mit erhéhtem Férderbedarf arbeiten.
Beim Fachkréftetreffen wurde Uiber Bedarfslagen von Jugendlichen mit erhdhtem Férderbe-
darf informiert und diskutiert. Ebenfalls wurde Gber Zugangswege von Jugendlichen mit er-
hohtem Forderbedarf zur internationalen Bildungsarbeit gesprochen und Lésungen entwi-
ckelt.

Weiter wurden Konzepte erarbeitet, wie in den néchsten fiinf Jahren sinnvolle Kooperationen
in der internationalen Jugendbildungsarbeit erstellt werden kénnen. Ziel war es, das bereits
bestehende Partnernetzwerk zu festigen, fir neue Partner zu 6ffnen. Zusammen mit den
Partnern wurde die Wirkung der internationalen Jugendarbeit fir benachteiligte Jugendliche
und Jugendliche mit Migrationshintergrund bekannt gemacht und gezielt die Férderung die-
ser Zielgruppen besprochen.

Parallel zum Fachkréftetreffen/Training waren die Biirgermeister aller Wiesbadener Partner-
stadte auf Einladung des Wiesbadener OB zu Gast. Die Gruppe von ,YOUTH WORK - Ac-
cess For All* hat zum Ende des Projekts den anwesenden Blirgermeistern die im Fachkréf-
tetreffen/Training entworfenen Projektdesigns prasentiert. So entstand der erste Kontakt zu
politischen Entscheidungstragern.

Hintergriinde und Bedarfe der teilnehmenden Institutionen:

Wie in den Abschnitten zuvor bereits beschrieben, lud WI&YOU internationale Partner aus
den Reihen der Wiesbadener Partnerstddte & Stadtteilpartnerschaften, Partner aus dem
Wiesbadener Netzwerk ,Kommune goes international/WiesbadenWeltweit* sowie aus der
hessischen Partnerregion Bursa in der Turkei ein. Bei dieser Konstellation waren Partner mit
viel Know-how in der internationalen Jugendarbeit dabei.

Dabei war es WI&YOU besonders wichtig, die integrative Wirkung der internationalen Ju-
gendarbeit fir benachteiligte Jugendliche und Jugendliche mit Migrationshintergrund und
besonderen Bedarfslagen darzustellen und zu diskutieren. Aus den Reihen unserer Partner
wurde der Bedarf formuliert, Projektkonzepte fiir Jugendliche mit erhdhtem Forderbedarf
besser abzustimmen.

Aus den Reihen unserer Partner sowie von den lokalen Teilnehmenden der Steuergruppe
.WiesbadenWeltweit* nahmen Haupt- und Ehrenamtliche von Tragern der Jugendarbeit so-
wie weitere Initiatoren der internationalen Jugendbildungsarbeit teil.

Die bei ,YOUTH WORK - Access For All” eingeladenen Partner und deren Vertreterinnen
und Vertreter fungierten als Multiplikatoren. Fir die kommenden zwei Jahre entstanden tré-
geriibergreifende Konzepte flr Projekte.

Bei den entworfenen Projekten sollen Jugendliche in der Altersgruppe 13-25 Jahre mit fol-
gendem Hintergrund angesprochen werden:

- aus Stadtteilen mit erhthten Bedarfslagen,

- mit Zuwanderungsgeschichte,

- aus Familien, welche Transferleistungen erhalten,
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- mit wenig Unterstiitzung aus dem Elternhaus,

- vorzeitige Schulabgénger.

- Ergebnisse:

In Kleingruppen erarbeiteten sich die Teilnehmenden von ,Access For All* realistische Pro-
jektskizzen, die den anwesenden Blirgermeistern der Wiesbadener Partnerstadte und weite-
ren Géasten vorgestellt wurden.

Im Nachgang steht WI&YOU als Ansprechpartner zur Verfiigung, wenn es an die finale Aus-
arbeitung der Konzepte bzw. an die Antragstellung der Projekte geht.

. Die erarbeiteten Projekte werden in der Anlage 1 vorgestellit.

Entwicklungspotentiale in der Zusammenarbeit zwischen dem Forum Partnerschaftsvereine
und den Partnerstadten im Bereich Kinder und Jugendliche

Aufgrund der positiven Riickmeldungen von Teilnehmerinnen und Teilnehmer des
Fachkréftetreffens ,YOUTH WORK-Acces For All* und den Partnerschaftsvereinen
beabsichtige ich, die dort entwickelten Vorschlage systematisch aufzunehmen und zu
verwirklichen. Um dies tun zu kénnen, bin ich mit der Nationalagentur ,Jugend firr Eu-
ropa“ im Gesprach um zu prifen, ob dieses Vorhaben in die Forderstrategie ,Strate-
gische Partnerschaften in ERASMUS +* passen kdnnte. Sollte es hier positive Signa-
le geben, werde ich die Partner in das Antragsverfahren einbeziehen. In diesen Fér-
derantrag werde ich dann auch das Vorhaben ,2017 Méadchen aus Partnerstadten zu
Gast in Wiesbaden zum Internationalen Madchentag" integrieren. Ebenfalls Teil die-

-ses Forderantrages soll das Vorhaben sein, dass das Fachkraftetreffen von Part-

nerstadt zu Partnerstadt wandert und jede Partnerstadt ihre Partnerstadte dazu ein-

l&dt. So kann ein internationales Netzwerk mit vielféltigen Begegnungsmaglichkeiten
fur Jugendliche gekniipft werden. Von diesem Netzwerk konnen alle Beteiligte profi-
tieren. ’

In 2017 beabsichtige ich, einen Jugendaustausch mit einem Partner in Albanien zu
starten. Hintergrund fir die Wahl dieses Partnerlandes ist, dass das Amt fiir Soziale
Arbeit seit letztem Jahr im Jugendzentrum Biebrich eine Mitarbeiterin mit albanischen
Wurzeln beschéftigt, deren Kenntnisse und Kontakte ich nutzen méchte. Der albani-
sche Partner war schon beim Fachkréftetreffen im April hier zu Gast. Bei diesem Vor-
haben prife ich, ob es sinnvoll ist, die Begegnung inhaltlich mit dem Thema ,Nach-
haltigkeit” zu fullen und es damit in das EU-Férderprogramm ,Kommunale Nachhal-
tigkeitspartnerschaften* aufgenommen werden kann. Hier sind die internen Prifungen
noch nicht abgeschlossen.
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- Weiter ist eine Veranstaltung zum Thema internationale Arbeit mit Kindern und Ju-
gendlichen in Wiesbaden in Vorbereitung. Ziel ist, das Netz firr dieses Thema zu ver-
breitern und zu stérken. Die Inhalte stehen noch nicht im Detail fest, im Fokus sind
folgende Themen:

» Vorstellung der aktuellen Studie (LIJAB Studie, Prof. Dr. Alexander Thomas
u. a.) zum Thema ,Das bringt was flrs Leben. Wirkungen internationaler
Jugendarbeit in Bezug auf Offenheit und Mobilitdt im Kontext beruflicher
Bildungswerdegange” oder

e ,Internationale Jugendarbeit nur was flrr Eliten, was sagt die Wirtschaft?"

Als kompetenten Referenten konnte ich den Grandseigneur der Internationalen
Jugendarbeit Deutschland, den emeritierten Prof. Dr. Thomas gewinnen. Endgliltig

werde ich den Inhalt mit Herrn Prof. Dr. Thomas abstimmen. Er hat zu beiden The-
men intensiv gearbeitet.

Eine grobe Projektskizze liegt als Anlage 2 bei.

Anlagen



